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armans Sommer ist bald vorbei.

Die Grillen zirpen, und die drei alten
Tanten sind zu Besuch. Garman schliefit
die Augen und denkt an schwarze Nackt-
schnecken, an juckende Miickenstiche
und daran, dass er in die Schule kommt.

5
- f

e | Er 6ffnet die Augen wieder, und ihm
féé.?*'.- fallt auf, dass die Aste am Apfelbaum wie

gekrimmte Finger aussehen, die zum
Himmel zeigen. Bald kommt der Herbst.




‘ in paar Tage im Jahr kommen die Tanten zu Besuch
und bringen Gicht und Verdauungsgeschichten und
Makronenkuchen mit. Sie kommen mit dem Schiff aus
einer anderen Zeit gefahren und haben ein weiches

Pickchen fir Garman dabei. Garman ist schon fast genauso
grof wie die Tanten, obwohl er erst sechs ist. Die Tanten
schrumpfen jeden Sommer ein bisschen in der Sonne, denkt

Garman, bald kénnen sie kaum mehr iibers Gras schauen.




in Marienkiferchen kommt im

R : Wind angeflogen und landet auf

- IR ':'-_._ Garman. Es hat sechs schwarze

e n e, tssesi®s Punkte auf dem roten Riicken,
und Papa hat erzihlt, dass es Glick bringt.
Garman sagt schnell dreimal hintereinander
einen Wunsch, bevor er die Tanten umarmt.
Ihre groflen Briiste schmiegen sich angenehm
weich an seine Wange. »Was bist du diinn
und blass!«, sagen die Tanten und licheln.
»Danke, gleichfalls«, sagt Garman und
verbeugt sich. Garman kann fiithlen, was in
dem Pickchen ist, lange bevor er es aus-
gepackt hat: eine selbst gestrickte Pudelmiitze
mit Quaste. Keine schwarze Miitze mit Bat-
man vorne drauf, wie er sie sich wiinscht.
Garman bekommt jedes Jahr das Gleiche. Er
hat schon sechs Pudelmiitzen mit Quaste.
Genauso viele, wie das Kiferchen schwarze

Punkte hat.




as willst du einmal werden, wenn du grof
bist?«,flistert Tante Augusta und driickt ihm eine
Zwanzig-Kronen-Miinze in die Hand, ohne dass
es jemand sieht. » Feuerwehrmann oder Fufiball-
spieler?« »Feuerschlucker«, antwortet Garman
und steckt die Miinze in die Tasche.
»Na, was wohl in der Schule auf dich zukommt —
hast du Schmetterlinge im Bauch?«,
fragt Tante Borghild. »Ich habe Angst«,
antwortet Garman und fragt sich, wie
die Schmetterlinge Woly .
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arman klettert auf den Pflaumenbaum und hort, wie die
Tanten den uppigen Garten in den héchsten T6énen loben.
Sie schlagen die Hinde zusammen, fallen sich gegenseitig ins
Wort und schwirren wie Bienen von Blume zu Blume. »Du hast
wahrhaftig einen grinen Daumen!«, sagen sie zu Garmans
Mama, und Papa sagt: »Du bist so rot wie eine Tomate.« Die
Erwachsenen reden ganz komisch. Manche Blumennamen
klingen wie Namen von alten Frauen, iiberlegt Garman, als er
den Tanten zuhért: »Gladiolen, Lobelien, Dahlien, Chrysan-
themen, Tagetes und Petunien«, sagen sie. Im Herbst wollen
Garman und Papa ein Herbarium anlegen.




